
cumplimiento al parrafo 28 de la resoluci6n 687 (1991), de 
3 de abril de 1991, al parrafo 6 de la resoluci6n 700 
(1991), de 17 de junio de 1991, y al parrafo 21 de la 
resoluci6n 687 (1991). 

"Después de haber escuchado todas Jas opiniones 
e:xpresadas durante la reuni6n, el Presidente del Consejo 
1Jeg6 a la conclusi6n de que no habfa acuerdo en cuanto 
a la existencia de condiciones que permitieran modificar 
los reg{menes establecidos en los parrafos 22 a 25, a los 
que se refiere el parrafo 28 de la resoluci6n 687 (1991), en 
el parrafo 6 de la resoluci6n 700 (1991) y en el parrafo 20, 
al que se refiere el parrafo 21 de la resoluci6n 687 (1991)." 

F.n su 3004• sesi6n, celebrada el 15 de agosto de 1991, el 
Consejo decidi6 invitar a los representantes del Iraq y Kuwait 
a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado 
"La situaci6n entre el Iraq y Kuwait". 

Resoluclon 705 (1991) 
de 15 de agosto de 1991 

El Consejo de Seguridad, 

Habiendo considerado la nota, de 30 de mayo de 1991, que 
el Secretario General present6 de conformidad con el parrafo 
13 de su informe de 2 de mayo de 199112 y que se anex6 a la 
carta, de fecha 30 de mayo de 1991, dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad por el Secretario General89

, 

Actuando con arreglo al Capftulo VII de la Carta de las 
Naciones Unidas, 

1. Expresa su reconocimiento al Secretario General por 
su nota de 30 de mayo de 199189

; 

2. Decide que, de conformidad con la sugerencia hecha 
por el Secretario General en el parrafo 7 de su nota, la 
compensaci6n que ha de pagar el Iraq, por efecto de la secci6n 
E de la resoluci6n 687 (1991), de 3 de abril de 1991, no 
excedera del 30% del valor anual de las e:xportaciones de 
petr61eo y productos petrolfferos del Iraq; 

3. Decide también, de conformidad con el parrafo 8 de la 
nota del Secretario General, revisar cada cierto tiempo la cifra 
fijada en el parrafo 2 supra a la luz de los datos y Jas hip6tesis 
e:xpuestos en la carta del Secretario General, de 30 de mayo de 
19918

, y de otros acontecimientos pertinentes. 
Aprobada por unanimidad en la 3004" 

H8ion. 
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Resolucion 706 (1991) 
de 15 de agosto de 1991 

El Consejo de Seguridad, 

Recordando sus resoluciones pertinentes anteriores, y en 
particular las resoluciones 661 (1990), de 6 de agosto de 1990, 
686 (1991), de 2 de mano de 1991, 687 (1991), de 3 de abril de 
1991, 688 (1991), de 5 de abril de 1991, 692 (1991), de 20 de 
mayo de 1991, 699 (1991), de 17 de junio de 1991, y 705 (1991), 
de 15 de agosto de 1991. 

Tomando nota del informe, de fecha 15 de julio de 1991, 
de la misi6n interinstitucional presidida por el Delegado 
ejecutivo del Secretario General para el Programa Humanitario 
Interinstitucional de las Naciones Unidas para el Iraq, Kuwait 
y las zonas fronterizas entre el Iraq y el Iran y entre el Iraq y 
Turquia!I(), 

Preocupado por la situaci6n sanitaria y nutricional grave de 
la poblaci6n civil iraquf que se describe en ese informe y por el 
riesgo de que esa situaci6n se siga deteriorando, 

Preocupado también por el hecho de que todavfa no se 
haya llevado a cabo en su totalidad la repatriaci6n o el regreso 
de todos los nacionales de Kuwait y de terceros Estados que se 
encontraran en el Iraq a partir del 2 de agosto de 1990, o la 
repatriaci6n o devoluci6n de sus restos, de conformidad con el 
inciso c) del parrafo 2 de la resoluci6n 686 (1991) y con los 
parrafos 30 y 31 de la resoluci6n 687 (1991), 

Tomando nota de las conclusiones del informe menciona­
do, y en particular de la propuesta de que el Iraq venda 
petr6leo para financiar la compra de alimentos, medicamentos 
y materiales y suministros destinados a subvenir a necesidades 
esenciales de la poblaci6n civil, a fin de proporcionar socorro 
humanitario, 

Tomando nota también de Jas cartas de fechas 14 de abril, 
31 de mayo, 6 de junio, 9 y 22 de julio de 1991, dirigidas al 
Presidente del Comité del Consejo de Seguridad establecido en 
virtud de la resoluci6n 661 (1990) relativa a la situaci6n entre 
el Iraq y Kuwait por el Ministro de Relaciones Exteriores del 
Iraq y el Representante Permanente del Iraq ante Jas Naciones 
Unidas, acerca de la exportaci6n de petr6Ieo y productos 
derivados del petr6Jeo del Iraq, 

Convencido de la necesidad de que la distribuci6n de la 
asistencia de socorro humanitario a todos los sectores de la 
poblaci6n civil iraquf sea equitativa, para Jo cual debe haber 
transparencia y una supervisi6n eficaz, 



Recordando y reafirmando en ese sentido su resoluci6n 688 
(1991) y, en particular, la importancia que el Consejo atribuye 
a que el Iraq permita el acceso irrestricto de las organizaciones 
humanitarias intemacionales a todos los que necesitan asisten­
cia en todas las regiones del Iraq y ponga a su disposici6n todas 
las instalaciones necesarias para que cumplan sus funciones y, 
en ese sentido, destacando el papel importante y permanente 
del Memorando de Entendimiento entre las Naciones Unidas 
y el Gobiemo del Iraq firmado el 18 de abril de 199191

, 

Recordando que, de conformidad con las resoluciones 687 
(1991), 692 (1991) y 699 (1991), el Iraq debera hacerse cargo 
de los gastos fntegros de la Comisi6n &pecial y del Organismo 
lntemacional de Energfa At6mica para cumplir con las 
funciones autorizadas en la secci6n C de la resoluci6n 687 
(1991), y que el Secretario General, en su informe presentado 
de conformidad con el parrafo 4 de la resoluci6n 699 (1991) del 
Consejo de Seguridad, de 15 de julio de 199192

, expres6 la 
opini6n de que la manera mas obvia de obtener recursos 
financieros del Iraq para sufragar esos gastos serf a autorizar la 
venta de petr61eo y productos derivados del petr61eo del Iraq; 
recordando también que el Iraq debe pagar sus contribuciones 
al Fondo de Indemnizaci6n de lasNaciones Unidas y la mitad 
de Ios gastos de la comisi6n de demarcaci6n de la frontera 
entre el Iraq y Kuwait, y recordando ademas que en sus 
resoluciones 686 (1991) y 687 (1991) el Consejo exigi6 que el 
Iraq restituyera en el plazo mas breve posible todos los bienes 
kuwaitfes que habfa incautado y pidi6 al Secretario General que 
adoptara medidas para facilitar esa exigencia, 

Actuando con arreglo al Capftulo VII de la Carta de Jas 
Naciones Unidas, 

1. Autoriza a todos los &tados para que, con sujeci6n a 
la decisi6n que ha de adoptar el Consejo de Seguridad de 
conformidad con el parrafo 5 y no obstante lo dispuesto en los 
incisos a) y b) del parrafo 3 y el parrafo 4 de la resoluci6n 661 
(1990), permitan, para los fines establecidos en esta resoluci6n, 
la importaci6n, durante un perfodo de seis meses a partir de la 
fecha de aprobaci6n de la resoluci6n prevista en el parrafo 5, 
de una cantidad de petr6leo y productos derivados del petr6leo 
originarios del Iraq suficiente para generar una suma que 
determinara el Consejo después de la recepci6n del informe del 
Secretario General pedido en el parrafo 5, suma que no debera 
exceder de 1.600 millones de d61ares de los &tados Unidos, 
con sujeci6n a las siguientes condiciones: 

a) La aprobaci6n de cada operaci6n de compra de 
petr6leo y productos derivados del petr6leo del Iraq por el 
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la 
resoluci6n 661 (1990) relativa a la situaci6n entre el Iraq y 
Kuwait, tras haber sido notificado por el &tado interesado; 

b) El pago de la cuantfa total de cada compra de 
petr61eo y productos derivados del petr6Jeo iraqufes directa-
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mente por el comprador en el &tado interesado en una cuenta 
bloqueada de garantfa que abriran las Naciones Unidas y que 
administrara el Secretario General, exclusivamente para los 
fines de esta resoluci6n; 

c) La aprobaci6n por el Consejo, una vez recibido el 
informe del Secretario General pedido en el parrafo 5, de un 
plan para la compra de Ios alimentos, medicamentos y materia­
les y suministros destinados a subvenir a necesidades esenciales 
de la poblaci6n civil, mencionados en el parrafo 20 de la 
resoluci6n 687 (1991 ), en particular materiales relacionados con 
la atenci6n de la salud, todos los cuales deberan llevar, en la 
medida de Jo posible, una identificaci6n que indique que se 
suministran en virtud de este plan, y para todas las actividades 
viables y apropiadas de vigilancia y supervisi6n de las Naciones 
Unidas encaminadas a garantizar su distribuci6n equitativa a fin 
de responder a necesidades humanitarias en todas las regiones 
del Iraq y de todas las categorfas de la poblaci6n civil iraquf, asf 
como para todas las actividades viables y apropiadas de gesti6n 
pertinentes a esos fines, con la intervenci6n de las Naciones 
Unidas si se desea, para prestar asistencia humanitaria proce­
dente de otras fuentes; 

d) La suma total de compras autorizada en este parrafo 
se facilitara en virtud de decisiones sucesivas del Comité en tres 
partes iguales, una vez que el Consejo baya adoptado la 
decisi6n prevista en el parrafo 5 infra acerca de la aplicaci6n de 
la presente resoluci6n; no obstante cualquier otra disposici6n 
del presente parrafo, el Consejo podra revisar la suma total 
mâxima de compras sobre la base de una evaluaci6n permanen­
te de las necesidades; 

2. Decide que una parte de la suma que se deposite en 
la cuenta que administrara el Secretario General sea facilitada 
a este para financiar la compra de Ios alimentos, medicamentos 
y materiales y suministros destinados a subvenir a las necesida­
des esenciales de la poblaci6n civil, mencionados en el parrafo 
20 de la resoluci6n 687 (1991), y para cubrir los gastos que 
entraiie para Jas Naciones Unidas la realizaci6n de las activida­
des previstas en la presente resoluci6n y de otras actividades 
humanitarias necesarias en el Iraq; 

3. Decide también que una parte de la suma que se 
deposite en la cuenta que administrara el Secretario General 
sea utilizada por él para efectuar los pagos apropiados al 
Fondo de lndemnizaci6n de Jas Naciones Unidas a fin de 
sufragar todos los gastos de ejecuci6n de las tareas autorizadas 
en la secci6n C de la resoluci6n 687 (1991), la totalidad de Ios 
gastos que represente para Jas Naciones Unidas la tarea de 
facilitar la restituci6n de todos los bienes kuwaitfes incautados 
por el Iraq y la mitad de los gastos de la comisi6n de demarca­
ci6n de la frontera entre el Iraq y Kuwait; 

4. Decide ademas que el porcentaje del valor de las 
exportaciones de petr61eo y productos derivados del petr61eo 



del Iraq autorizadas en la presente resoluci6n que deberâ 
pagarse al Fondo, segun Jo estipulado en el pârrafo 19 de la 
resoluci6n 687 (1991) y definido en el pârrafo 6 de la resolu­
ci6n 692 (1991) sea igual al porcentaje decidido por el Consejo 
en el pârrafo 2 de la resoluci6n :05 (1991) para Ios pagos al 
Fondo, hasta que t!l Consej0 dr AJmimstrnci6n del Fondo 
decida otra cosa; 

5. Pide al Secrctario General que presente al Consejo. 
dentro de los veinte dîas a partir de la fecha de aprobaci6n de 
la presente resoluci6n, un informe que sugiera decisiones sobre 
las medidas que se han de tomar a fin de aplicar los incisos a), 
b) y c) del pârrafo L sobre estimac1ones de las nectsidades 
humanitarias del Iraq descritas en el pârrafo 2 y de la cuantfa 
de las obligaciones financieras del Iraq descritas en el pârrafo 
3 hasta que finalice el periodo de autorizaci6n menc1onado en 
el pârrafo 1, asf como sobre el método que habrâ de seguirse 
para adoptar las medidas juridicas necesarias para que se 
cumplan los fines de la presenlt resoluci6n y sobre el método 
que habrâ de seguirse para tener en cuenta los gastos de 
transporte del petr6leo y los pmduct<1,, derivados del petr61eo 
del Iraq; 

6. Pide también al Secretario General que, en consulta 
con el Comité Intemacional de la Cruz Roja, presente al 
Consejo, dentro de los veinte dfas a partir de la fecha de 
aprobaci6n de la presente resoluci6n, un informe sobre las 
actividades realizadas de conformidad con el parrafo 31 de la 
resoluci6n 687 (1991) en relaci6n con el objetivo de facilitar la 
repatriaci6n o el regrcso de todos lo:. nac1onales de Kuwait y 
de terceros Fstados que se encontraran en el Iraq a partir del 
2 de agosto de 1990, o la repJtriac1<'in c devoluci6n de sus 
restos; 

7. Exhorta al Gobiemo del Iraq a que, el primer dia del 
mes inmediatamente posterior a la aprobaci6n de la presente 
resoluci6n y el primer dia de cada mes a partir de esa fecba 
hasta nuevo aviso, presente al Secretario General y a las 
organizaciones intemacionales apropiadas una declaraci6n 
detallada de las reservas de oro y divisas que mantiene en el 
Iraq o en otros lugare~: 

8. Hace un llamamiento a todos los Estados para que 
cooperen plenamente en la aplicaci6n de la presente resoluci6n; 

9. Decide seguir ocupandose de la cuesti6n. 
Aprobada en la 3004" sesion por 13 

votos C'Ontra l ·Cuba) y 1' abstencion 

, Yem<'1t/ 
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Resolucion 707 (1991) 
de 15 de agoato de 1991 

El Consejo de Seguridad, 

Recordando su resoluci6n 687 (1991), de 3 de abril de 
1491, y sus demas resoluciones sobre el tema, 

Recordando tamhién la carta, de fecha 11 de abri) de 1991. 
dingida al Representante Permanente del Iraq ante las Nacio­
nes Unidas por el Presidente del Consejo de Seguridad159 en la 
que se observaba que sobre la base del acuerdo por escrito del 
Iraq'0 de aplicar cabalmente la resoluci6n 687 (1991), se habfan 
cumplido las condiciones previas para una cesaci6n del füego 
establecida." en el parrafo 33 de esa resoluci6n, 

Tomando nota con gran preocupacibn de las cartas, de 

fechas 26 y 28 de junio y 4 de julio de 1991, dirigidas al 
Presidente del C'.onsejo de Seguridad por el Secretario General, 
en las que transmitfa informaci6n comunicada por el Presidente 
Ejecutivo de la Comisi6n Fspecial93 y el informe de la misi6n 
de alto nivel en lraq94 que indicaba que el Iraq no habia 
cumplido con sus obligaciones contrafdas en virtud de la 
resoluci6n 6R7 (1991), 

Recordando ademas la declaraci6n emitida por el Presiden­
te del Consejo de Seguridad el 28 de junio de 199181

• en la que 
solicitaba que se enviara una misi6n de alto nivel integrada por 
el Presidente EJecutivo de la Comisi6n ï~pecial, el Director 
General del Organismo Intemacional de f'',flergf a At6mica y cl 

Secretario General Adjunto de Asuntos de Desarme para 
reunirse con oficiales de los mas altos niveles del Gobiemo del 
Iraq lo antes posible a fin de obtener seguridades por escrito de 
que el Iraq cooperarfa plenamente y de inmediato en la 
inspecci6n de Ios Iugares individualizados por la Comisi6n 
Especial y presentaria para su inspecci6n inmediata cualesquie­
ra de Ios obJetos que pudieran haber sido retirados de esos 
!ugares, 

Habiendo tomado nota con consternaciôn del informe de la 
misi6n de alto nive) al Secretario General sobre los resultados 
de sus reuniones con los mas altos niveles del Gobiemo del 
lraq9

\ 

Gravemente preocupado por la informaci6n proporcionada 
al Consejo por la Comisi6n Fspecial yel Organisrno Intemacio­
nal de Energfa At6mica el 1596 y el 25 de julio de 199197 acerca 
de las acciones del Gobiemo del Iraq que constitufan una 
v1olaci6n manifiesta de la resoluci6n 687 (1991), 


